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O AFORISMU VUBEC ,
A O ZARKU PETANOVI ZVLASTE

Kdykoli jsem oteviel nejétendjsi a formatem ,nejsvétovdisi” slovinsky list
Delo, vidycky jsem v n&€m na3el epigram, aforismus, karikaturu, kesleny vtip.
V literarni p¥iloze Dela je pak epigram a aforismus spolu s versi, literarnimi
recenzemi, diskusnimi ohlasy apod. neodmyslitelnou souéasti. A témé&f kazdy
&tvrtek, kdy literarni p¥iloha v Delu vychazi, nechybi v ni aforismy Zarka Peta-
na. Sedm aforism@ Zarka Petana. Snad je to nahoda, ale v poslednich letech byly
Petanovy aforismy uvefejfiovany v literarni pfiloze Dela vZdy po sedmi. Redak-
ce nebo autor moZna v&fi v magickou moc sedmicky, ktera je v mnoha mytolo-
gickych systémech symbolicka: sedm mudret v archaickém feckém obdobi, ktefi
méli bohaté Zivotni zkuSenosti a moudrosti, jeZ vyjadfili v tzv. sentencich nebo-
Ii gnémach, sedm divi antického svéta, sedm proti Thébam aj. Nebo sedm kuli
jako v Sarajevu — abych volng parafrazoval Haskova Svejka. V sumersko-ak-
kadském bajeslovi tvoFila sedmicka kategorii pfevané zlych démond. Vznikla
jako plod boha Anu a bohyné& Uras (zemé).

V republikach byvalé jugoslavské federace, ktera se rozpadla potatkem de-
vadesatych let, u nas i v dalsich evropskych zemich (nap¥. v Némecku a Rakous-
ku, kde vyslo n&kolik vybora srbskych aforismi) byli a jsou znami aforisté pie-
devsim z tzv. bélehradského aforistického kruhu, méné nebo viibec viak nejsou
zndmi fviirci tohoto literarniho vtvaru z ostatnich ,aforistickych center” pova-
le¢ného jugoslavského mnohondrodnostniho spoleéenstvi.

Aforismus je kratk4 literarni forma, ktera ma dlouhou tradici. Byva v ném
vyjadfena Zivotni filozofie, odv&ka moudrost, prosta pravda, zhust&na Zivotni
zkuSenost, postoj, nazor na své&t, kritiénost, dvojsmyslnost a jinotaj, chytrost
i vychytralost, poctivost a opravdovost imyslu, lidska distojnost a nepoddajné
hrdost &loveka, jenZ by se mél zbavit vieho zvifeciho v sobg, polidstit se a nau-
¢it se Zit mezi lidmi. Aforismy jsou zrcadlem (nikoli pokfivenym) doby. A mély
by byt hojivou masti na odérky i rany, které nam kazdodenné ustédfuje cynis-
mus Zivota.

Aforismus, ktery je velmi blfzky epigramu, kreslenému vtipu a karikatufe,
byl znam uz ve staré Cin& (Konfucius, Lao-c’) a v antice (nap¥. nejslavnéjsi 1ékaf
antického starov&ku Hippokratés, jehoZ Aforismy byly velmi popularni a u nas
vysly uZ koncem minulého stoleti). Rozvijel se zvla5t& vyrazné& napt. v 17. a 18.
stol. ve Francii (Fracois 1a Rochefoucauld, Jean de la Bruyére gaj.) nebo v Némecku
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( Georg Chr. Lichtenberg, Johann W. Goethe, Friedrich Schlegel, Johann G. Se-
ume aj.), Rakousku ( napf. rodatka z moravskych Zdislavic Marie von Ebner-
Eschenbachova, jejiZ dilo je spjato s Moravou, Karl Kraus aj.), v Rusku (Ivan A.
Krylov, Alexandr S. Pugkin aj.), a u nas (napk nepiekonany epigramatik Karel
Havli¢ek Borovsky, Jan Neruda, Jaroslav Vrchlicky, brat#i Karel a Josef Capko-
vé, Karel Konrad, Vaclav Lacina, J. R. Pick, Gabriel Laub, Eduard Svétlik, dne$ni
epigramatici Jaroslav Vojtéch, Jifi Zagek aj.). V padesatych a Sedesatych letech
dosahl vrcholu napf v Polsku svymi sbirkami aforismi Neudesané myslenky
(Cesky 1962) a Nové neudesané myslenky (¢esky 1967) Stanislaw Jerzy Lec.

»~Neulesané myslenky” polského satirika dopadly v osmdesatych letech na-
Seho stoleti na velmi irodnou pidu pravé v hlavnich méstech byvalé jugoslav-
ské federace, pfedevsim pak v Lublani a v Bélehrad&. V satirickém pasmu Slo-
vo neni kiifi (Beseda ni konj, 1966, slovensky 1969) v dialogu dvou osob Zarko
Petan uvadi: Pruni osoba: My mdme radi satiry. Druhd osoba: Zejména polské.
Pruni osoba: My Slovinci mdme velmi vyvinuty smysl pro humor..rddi se smé-
Jeme jinym. Pasmo konéi v8tou v dialogu dvou postav:, TéZko je psdt satiry,...ale
mnohem téZ${ je pod né se podepsat.“

Lecovy Neudesané myslenky, stejné jako mezivaleéné Pohledy na Zivot a na
svét charvatského aforisty Anteho Dukiée, zde nasly své &etné pokradovatele
a, dotvoritele”. Seskupovali se nejéastéji kolem &¢asopist a n€kterych dennich lis-
tu. PfevaZna vétSina z nich jiZ mé za sebou jednu nebo n&kolik sbirek aforismi.

Lublaii a n&ktera dalsi hlavni mésta svazovych republik se v osmdesatych
letech staly centry aforismu patrné proto, Ze v nich jednodue koncem osmde-
sétych let tato forma ostré kritiky pfimo bujela. A také proto, Ze se zde aforis-
my (podle hesla pod svicnem byva tma) mohly také tisknout a &i¥it. Byvaly pie-
vazné sarkastické a ironické, kratké, zhu§téné, useéné. Provokovaly mocné,
utotily na neduhy spoleénosti a na jeji konzervativni pfedstavitele, jez se nedo-
vedli pFizptisobit novym podminkam a nebyli schopni nebo nechtéli pfijmout
nové mySlenky, bfitce, vystiZng, lakonicky a pravdivé kritizovaly osoby, osobnosti,
instituce i cely reZim. Jsou to vtipné a bfitké pamflety ostfe kritického ducha,
svérazné& modifikovan4 a p¥etvofena uslovi, réeni a pfislovi, metaforicka aZ apo-
kryficka slovnf spojeni, dvojsmyslné nara¥ky a slovni h¥i¢ky, z nich# Zarko Pe-
tan mnohé vloZil do st postavam svych veseloher nebo satirickych pasem, napt.
RevoluciondF je socialista v kapitalismu nebo kapitalista v socialismu, Hesla
se silnéji ozyvaji v prézdnych hlavdch aj.

Slovinsti aforisté, epigramatici i karikaturisté, napt. Janez Srien, Ivo Antié,
Drago Hribar, Andrej Pibernik, se dnes fadi k pfednim evropskym tvirctiim to-
hoto literarniho nebo vytvarného Gtvaru. Viidéi osobnosti je pak mezi nimi ne-
sporné Zarko Petan, jenZ patfi dnes k nejplodnéjsim a nejpfekiadanéjsim slo-
vinskym aforistim.
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Kdo je vlastné Zarko Petan?

Narodil se v Lublani dne 27. bfezna 1929 v zamoZné rodiné. Jeho rodina vSak
%ila do roku 1940 v Zahfebu, kde otec byl majitelem kavarny Dubrovnik. V roce
1940 se rodina piestéhovala do slovinského Mariboru, kde otec pfevzal zndmou
tamnf kavarnu Astoria. Pofatkem druhé svétové valky viak N&mci rodinu Pe-
tanovu vyhnali. Do konce valky Zili v italském Terstu. '

Zakladni Skolu a prvni &tyfi tfidy gymnéazia ukonéil v Charvatsku, maturo-
val v3ak a% po druhé svétové valce v Mariboru. Zarko Petan je absolventem
Ekonomické fakulty a reZie na Akademii divadelniho, rozhlasového, filmového
a televizniho uméni v Lublani.

Do denniho tisku za¥al psét jiZ jako student. Prvni kniha Humoresky s chy-
bou (Humoreske z napako, 1962) mu vysla v roce 1962. Dodnes vydal 46 roma-
nt, sbirek povidek, basni, povidek pro déti, esejt, divadelnich, televiznich a roz-
hlasovych her (celkem 70 her, z nich 25 her pro déti), napi Rodide na prodej
(Stari na prodaj, 1964, slovensky 1965), Slovo neni kii5i (Beseda ni konj, 1966,
slovensky 1969), Zakdzdna hesla (Prepovedane parole,1966), ObnaZené myslen-
ky (Sletene misli, 1969), Cerny smich (Crni smeh, 1971), Telefonn{ seznam (Te-
lefonski imenik, 1974), Dobré jitro, dobry den (Dobro jutro, daber dan, 1978),
Dvojée (Dvojtka, 1983), Pohddky pro otce (Pravljice za oéeta, 1986), 1001 afo-
rismus ( 1001 aforizem, 1986), Minulost (Preteklost, 1987), Divadlo je viude (Te-
ater je vsepovsod, 1988), Definice (Definicije, 1989), Minulost pokraduje (Pre-
teklost se nadaljuje, 1989), Aforismy od A do Z (Aforizmi od A do Z, 1989),
Encyklopedie humoru (Enciklopedija humorja, 1989), Polonéza (Poloneza,1991),
Pred ndmi potopa (Pred nami potop, 1992), Pohddky pro dédeéka (Pravljice za
dedija, 1993), Vesely diktdtor (Veseli diktator, 1994), KalenddF aforismu (Kole-
dar aforizmov, 1995), KaZdy den jeden (Vsak dan eden, 1998) aj. Uplny soupis
Petanovych knih a jejich pfekladt do cizich jazyk by nAm zabral mnoho mista.
Zarko Petan je také autorem scénafe k filmu Kavarna Astoria, ktery re¥iroval Jofe
Pogaénik a jenZ ziskal Zlatou arénu.

Tticet Petanovych knih bylo pfeloZeno do 25 jazyki a vy3ly napt v Rakous-
ku, Italii, Recku, v Bulharsku, Francii, ve Spojenych stdtech severoamerickych,
na Slovensku a ve v8ech byvalych jugoslavskych republikach. Jeho rozhlasové
hry byly uvadény v Némecku, Svédsku, Svycarsku, Madarsku a v Izraeli. Prvni
tesky vybor Viecko je v nejlep§im nepofadku vydala spoletnost pfatel jiznich
Slovanii v Ceské republice roku 1998.

Zarko Petan byl reZisérem, flenem a rok také feditelem &inohry Slovinské-
ho néarodniho divadla, lublatiského Mé&stského divadla, generalnim feditelem
slovinského rozhlasu a televize. Jako reZisér hostoval v riznych slovinskych
a zahrani¢nich divadlech: v Kranji, v Celji, v polském Krakové, v byvalém So-
vétském svazu, na Slovensku, ve Vidni, Celovci, Zeleznu (Eisenstadtu), v Italii,
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v Curychu, v Hamburku a v mnoha méstech byvalych jugoslavskych svazovych
republik (B&lehrad, Dubrovnik, Skopje, Sarajevo), s vyjimkou Cerné Hory.

V poloviné roku 1997 Zarko Petan nastudoval se souborem lublariské opery
operetu Johanna Strausse Cikansky baron, ktera se setkala s velmi kladnym
ohlasem jak v domdacim, tak také v rakouském a italském tisku. Pfedstaveni hod-
notila kritika jako ,zbavené sentimentdlnosti a kyde, ale zato diky refisérovi
temperamentni a okorFenéné ironit”.

Humoristu a satirikovi Zarku Petanovi se dostalp mnoho domécich i zahra-
ni¢nich cen a uznani: dvakrat st¥ibrnou cenu na mezinarodnim salonu humoru
v Bordigheri, prvni cenu na festivalu humoru v Sarajevu (1991), prvni cenu
Domu humoru a satiry v bulharském Gabrovu (1995), uznani na festivalech
humoru a satiry v Budv&, Zahiebu, Sabci a jinde.

Ve svété jsou nejznaméjsi Petanovy ismévné i ostfe satirické aforismy, kte-
ré vysly v ¢etnych antologiich svétového aforismu. A podivame-li se na heslo
aforismus v seriéznim Brockhausu, najdeme vedle jména polského satirika
Stanislawa Jerzyho Lece, n€mecky pisictho Zidovského spisovatele Eliase Canet-
tiho, rumunského tvirce Emila Ciorana, Zijiciho ve Francti, také jméno Slovince
Zarka Petana, ktery se zatadil mezi nejznam&jsi souéasné svétové aforisty.
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